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Szent konferentzia,
— a titkos lyukon elleste — Vig Ferke.

EI6 hang, mely magyarazatul szolgal. Nem lett még bennetek jakhecr vizzé,

S a protestans bitang szakadarsag

Nem mételyezé meg erkolestoket

Fel, fel! s ismét azt mondom hogy
csak fel !

Itt az id6, most vagy soha! tegyiink !

|
Megérezvén az iddknek jelét . ;
Mint némely 4llat, a mely mond i4 t,
Siirgetsleg is késztetve attol
Mely kuvik hangon fulokbe kialt . .
Osszegyiiltek az ultramontanok
Szent kaszinojuk helyiségébe, Loékain : Nekem is régen fij a tyukszemem . .
Ott voltam, lattam, mind hallottam is Pedig Torok Jozsef bizton monda :
Mit szoltanak, s mi ment koztitk vegbe ; Hogy tyukszemtapasza épen olyan
Pater Tritytroty elnoklete alatt Infallibililis, mint fogoly atyank !
A szent konferentzia iry haladt :

u (felre) Kiilonben a ménkii is megiithet
! Papastol, papostol benneteket,
|

Piter Tritytroty : Szent tarsulat! mind hivatott szentek! Nekem pénz kell ! mert zoldfautezai

Kik az egyedul idvezithe té Hazaum maga van, s még parja ninesen !
Anyaszentegvhaznak igen - 741t Az allkalom itt! most kitapintom

S diledezs oszlopit tartjatok ! A szent atyak duzzad: erszényeit !

1 J 2 : ]
Az id6 esak mulik, az ora i, (fent) Kezdeniik kell hat! Amde egy kérdést
Csuzos ldbom a kalendarium, Legven szabad elébb koczkaztatnom.

Bizton mutatja, mint barometrum : ‘ Mind : Halljuk!
Az ido valtozik, — orank ttott! Lokain : Szerelmetes szép szent atya
Ha tchat az igaz papista ver s Nagy Tritytroty ! ki boldogult Eotvosre
s A = TSR ;/, ,Y / —
/
< S




Is kimondad, hogy 6 hitvany ember,
Moad ki a nagy szot, van-e pénz ?
Tritytroty: Az van!
Lokain: Tanacsom tenat ¢ dologra nézt
Abbol dllna, hogy e szent czétusbol
A jovo kovetvalasztasokkor
Mentitl tobb jusson a bongytlésbe!
Mind : Eljen! Eljen!
Szab6é Tmre: A nagy eszkoz meg van.
Lipofnicki : Fiam Imre! ne kottyanj te bele,
Mert tudd meg, hogy notarusember vagy,
Magyarul adod a schematizmust,
S papoktol kérsz voksot kananokra,
Azt tudjatolk, hogy ¢én nem keresem
Kinek merre van a képes fele . ?
Hanem az én szentelt tenyeremmel
Elvégzem a bérmalasi actust
Rajt, -hat akkor beszélj ha kérdeznek !
Szahd Tmre: Nem uey van az frater Lipofnicki!
Toktejeddel nem éred te azt tel
Mit, s mért teszek! ugye atyam Teitytroty ?
Tritytroty: Ugy van, Ne bantsd fiam ! érjik cgymast,
Te meg fiam folytasd!
Lokain: Tchat igen
Folytatom, mint kezdém. O én égek
Bejutni mar az ors

~:/.n];_"z'llh;1.‘\:snk.
Ugyirigylem Torok Jano batva

Hogy ti nekeek atvam!

Sanyi fiat, s szent Szilagyi Vivgilt;
O ha én ott esak egv kis heszedert
Tarthatnék a papa érdekeben!!!
Akkor tudom lenne mindjirt egy mis
Péterfillerekbol épile hazam!
Hajua]d: )I(‘g‘ lezz esalk
Jekelfalusi: (félre
Nem itt,
S az

(felre

‘l!v] !

Hiszen én tirtottam
de Romaban a zsinaton ;
a vén dig

még muig se kildé

A bibornok kalapot !

Horvith Miska: Cavam de
lint ceveziink ki majda kormannyal?
Tritytroty : Fiam! ~Szabad Egyvhiz*

Szakadonezi hasabin ng (Ullurl

kar neked a

Ez az oka, hogy meég éresitve
:\i‘lll Vagy ¢ ll_’

Hogy a x:;\‘:n'ml»:m i

En mar kiesinaltam

lI:f‘,’.il‘:”(
Szabad kezink legyen a kormanynal

Prileszki: Vajjon?

Apponyi senior: Ne kételkedj ! hanem Lidd el
Tritytroty atyink kenetes szavait ;
S ne is akadékoskodj Miskaval,
Hanem térj a Magyar Alian mells
S abba irjal plébanus stylussal !

Kuthen diik : Imadom a boldegségos sziizet
Ki engem koaétek hozott,
Mert ha én mest ott a kis Kunsagba
Majtai plébanus volnék, bizony
Nem igen tehetnék egyéb hasznot,
Mint hogy sitndisznokat fogdostatva
Adnam zsirjat a patikarusnalk.
Ne érzelegj frater! a te korod
Otta Matyas diak hasibjain,
Finis sanetificat . . . tudod? tehat
Az infallibilitas szent lapjat
Szerkeszd, ésitt ne halalkodj punktum !
Torok Jand : Atyanak ¢s fiunak ¢s
Apponyi junior: Fogd be a szad te vén jézsuita!
Nem hiaba kalomista volwal!. . ..
Majd Szilagyi mindjart megkérdezi
Nyilt homloku katholikus modon
A mirél a napokban beszéltunk., —
Icen Torok batya s Apponyi grof!
Velem egyitte toled ast kérdezik
O nagy Tritytroty! mi légyen azoka
Hogy
Elvtarsaink kildottségét Beesben ?!
Tritytroty: Ne bantsatok ti azt az Andrissyt,
Hiszen neki allasa diktalja

Ranolder:

aszent......

Andrasy ugy kipirongata

Hogy ugy tegven, a miként tesz.
Czirdiky : Hogy hogy ?
Tritytroty : Virjon csak egy kissé a nemes grof!
Majd kifejiem tistént allitasom;
O mar régen azon mesterkedett
llw-‘\' az eretnek Beust kieseppenjék.

Konek : S most a he Ivébe meg itt minalunk
bunt« 'n eretneket iltetett be!
Yiola: Ugy van. — Kalomista iokurator

S magyar ministerelnik egyszersmind.
Ez az oka osztin hooy Ballagi
S Borsszem Janko ugy henezegelleniink.
Tritytroty : A szent sziiz neveben paranesolom
Favete lingvis ! mert hat kalonben
Uey meg bermaltatl: k- Lipotnicki
Szent kenettel kenett kezeivel
Hogy az coet hoginek nezitek !
(Sugva Kovies

Mondtam ugye? minck tandaesoltad

Zsicmondlhioz)

Hogy ¢ esurhér magunkhoz emeljik
Liasd még ma holnap fejinkre nének!
Kovies Zs. (sigva) Hisz ha paranesolod, én clkildom
Mind a kettit a meesek hegyekbe
Frdéesiosznek, amde magad lathatod,
Mily kitiinden szolgal mind a kettd,
Konek aziljakat ¢ ritgeti,
Viola a véneket nyeri meg!
Tritytroty : (fenn) Tehat & mar régestelen regen

Aspiralt a kilministerségre,
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Mind :
Tritytroty :

Szab6 Imre :
Tritytroty:

S jol tudvan hogy innét el kell menni,
Nem talalvan maga helyére mast

Az eretnek Lonyait duga be.

De hisz jol tudjatok dnmagatok

Hogy & pénzkukacz a legjavabol,
Nohat! nem tudjatok mit teszen ez ?
O:ztan hagyott, plantalt 6 minekiink
Olyan embert, ki kedviinkre val6
Avagy kell-e nektek nagyobb mamlasz
Mint Pauper!? — Nohat borjuk ?
Eljen!

O miatta bizony akar tsbul
Kifordithatjatok a vilagot,

Vihettck be a népiskolakba

Akdr pogany vagy indus konyveket,
Csinalhattok akarminé mappit;
Hirdethetitek a csalhatlansig

Szent dogmajat, s gébolyei mellett .
Kiket tanfeligyeldknek hivnak
Bevihetitek ez iskolakba
Fétankonyvill Bucsanszky Alajos
(‘sudateljes papista naptarat.

Tehat: hegyezzétek filetelket, —

Ha az itt 1évokbol ki nem kertl,
Mindazokat meg kell va'lasztani

Kik nekiink s a szent és csalhatatlan
Katholikns anyaszenteg yhiznalk
Felajanljal feltétlen magukat.

Pénz lesz, hogvha épen protestans is,

Ha mast nem kaphattok meg helyette,
Be kell vouni, lekotozni pénzzel,
Mert hat oly rafinirt jézuita
MintTorok Pal, koztunk is kelendd.
Az ilyenel is hasznalnak nekink,
Miként Csaszar Balint megmutata. —
E szent czélra pedig szerelmesim
Minden eszkozt ugy kell hasznalnatok
Hogy ha mar egvébbiil ki nem telik,
Még ama legnagyobb gyonyortil is
Fosszatok meg jol taplalt testetek,
Hogy egy parral kevesebb legyen az
Unogahug szentelt haremtekben !
Talan keriil mas expediens is?

No! csak éppen azt akartam ezzel
Mondani, hogy minden felett a szent
Klérus érdeke legyen a 6, mely

Oly gazdagon taplalja hasunkat.

Es most vegyétek at csalhatatlan
Szent atyanknak atyai aldasat,
Melylyel meg ald a figi kegyért. . .
Melyet Péterfillér alakjaban
Kiildottetek, s kiildetek masszor is !

S most méar menjen ki ki tiistént oda
Hova rendeltetett, a szerepek

A mint kiosztattak, végezzetek
Mindeneket htiségesen. — Amen.

Uté-hang,
(mely felvilagositasul szolgal.)

Ne fé]j tehat Magyarorszag népe!
Ehetsz, ihatsz dosatig, lesz nagy trakta,
A jobb oldal asztalara a szent

Klérus is a csemegét felrakta !

Lesz vevé sok, s kinek eladé lesz
Joga avagy lelkiisméreti :

Menjen oda, hol a kormény s papsag
Egyestilve, . . . a borat méreti !

A helység kalapacsa
Petofitol.
Héskoltemény 4 énekben.
Harmadik énelk.
(Folytatas.)

Erté e néma beszédet
A helybeli ligyszivii kdntornak
Duhteljes dogonyozije,
S engesztelve sohajtott:
.Lelkem lelke, boesass meg,
Hogy kételkedni merék
Hiiséged aczél lanczanal
Allhatatossagaban.
Most pedig, oh kantor!
Teéged veszlek eld;
Keszilj a meglakolasra—
Rémseges leszen az,
Valamint rémséges a bin,
Mit elkovetel. _
Példadon okuljanak a késé unokalk,
Hogy kell csabitni az artatlansagot.
Hogy kell konykolyt hinteni
Két szeretd szivnek
Tisztabuzaja kozé!*

Miutdn a nyelve megallott,
Két keze kezdett mozgani

A széles tenyeri Fejenagynak,
A nelybeli lagyszivi kantort
Ugy utogette a foldhoz,

Mint a gyertyat martani szoktak.
A helybeli lagyszivi kantor
El kezdett bogni, a mint még
Nem bégott soha

Sem a soksipi orgona mellett.
Bégése zavarnak

Lett okozoja

A mulatok kozt.

Megbomlott a tancz;

A kanecsoal hegediis,




A félszemii ezimbalmos,

S a bég6 santa huzoja

Feledte tovabb hallatni

Hangszere égi zenéjét.

A nép oda csddult,

Karéjt képezve, holottan

A széles tenyeri Fejenagy

Példat ada a kés6é unokaknalk,
Hogy kell csabitni az artatlansigot,
S hogy kell konkolyt hinteni

Két szeretd szivnck

Tisztabuzaja kozé.

A helybeli lagyszivii kdntor
Bogései kozben

Ily szokkal esengett |
A helség kalapacsahez: ‘
“Csak addig varjon a mig

Egy szocskat egy kicsi szoeskat mondok —
Aztan verjen kelmed agyvon. ;
Ha jonak laga.” '

i

A széles tenyerii Fejenagy !
Ki mar belefarade

A példaadasnak kedveérti ;
Foldhoztitésbe, |
Ezeket szuszogi : !
“Beszéljen, kantor uram! |
Mentse magit, |
Meghallgatom én az okos szot i

Minden idében. . . ,
Mentse magat.“

S a helybeli lagyszivii kantor
Igy mentette magat,
Heverve a foldon:

~Biinos vagyok egy résat,

Nem tagadom,

Mert megszeretém

Langzo szerelemmel

A szemérmetes Erzsokot . . . .

De tehettem e rola?

Ol a szerelem

Nem oly portéka, a melytdl

Elzarni lehetne a szivet;

Tindéri madar ez, a melynek

A jto sem kell, hogy a szivbe ropuljon.
Mint bolesen tudbatja kegyelmed. —
De szerelmemet én

Titkoltam volna orokke,

Elvittem volna magammal

A mas életbe a hol tan

Ninesen is ¢let —

Ha nem veszi észre Haranglab.,

O észreveve

S bujrotta tizem,

Mi okert, mi okért nem?

Arrol nines tudomasom.

O volt, ki, midén ma

Az isteni tisztelet alkalmaval
Kegyelmed az alomnak karjaba hajolt,
Ezt javasolta nekem:

Zarjuk kelmedre az ajtot,

S tey zarva leven,

Ma baj nelkal tehetem
Hoditasaimat

A szemérmetes Erzsoknal . . ..

S én balga szavat focadam!“
Mindezeket mondd

A helybeli lagyszivi kantor

A megbandsnak oromtelen hangjan.

Mint megfordul a rézkakas

A templom tetején

Ha mas tajrol kezd funi a szl ;
Ugy vett mas fordulatot

A széles tenyera Fejenagynak
Lelke, s irdnyt,

Mikor e szok ¢érinték fale dobjat.
»Mit sz0] kend erre Haranglab?.,
Voltak szavai,

S nem szeliden mondott szavai,
~Jgazolja magit kend,

Vagy akkép vagom fultovon
Hogy azonnal megsiketiil bele.“

Oda alla Haranglab,
A tondor lelkaletii egyhazfi,
S rendiletlen nyzve szemébe,




A széles tenyerii Fejenagynak,
Ily bator szokra takadt:

»Igazolni fogom magamat

Nem, mintha remegnék

A kend fenyegetéseitsl

Jobban felkosse gatyajat,

A kit]l megkelljen ijednem . . .
Erti-e kend ezt ? —

Mind igaz, a mit kantor uram szélt,
A ki, ugy mellesleg mondva,
Gyé4va, haszontalan ember,

Hogy oly pimaszil ram vallott. —
En bujtogatam bt,

Hogy csapja el a kelmed kezeirsl
A szemérmetes Erzsokot,

Mert én kendet utdalom,

Mint a kukoricza-golodint.“

~Ugyan ugy e?¢
,Biz ugy am!“

pHat kend azt gondolja talan,
Hogy ¢n kendet szerctem
Avval a macskapofajaval ?¢

,Micsodaval 2+

»Avval a macska pofijaval!
»Macskapofammal ?
AT RERE TR i
RN R\\l 1 |
L \Il \
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Hat te, te siildiszno!

A ki koviesnak tartja magét,
Pedig holmi cziga n ytol
Taoulta meg a kalapdst . ...

»Hat még mesterségemet is
Gyalazni mered?

Te hitvany templomegér . . .

No megallj! majd megkalapallak.“
S ugy megttotte

Oklének buzoganyaval

A fondor lelkiiletu egyhazfinak orrat
Hogy vére kibuggyant.

Erre Haranglab

Ugyesen leiitotte fejértl a kucsmat,
Megkapta hajanak fiirtozetét,

S oly istenesen kezdette czibdlni,
Mint a harang-kotelet.

Ez iszonyu latvany
Megragada gyongeéd idegét
A szemérmetes Erzsoknalk,
S a szegényke

Ajulat srvényébe bukott.
Bagarja, a béke baratja,
Folemelte szeliden

S apolva tevé 6t

Az agy parnai kozé.
Eletteleniil fekiivek ott.
Mint a lepuskazott vadlud
A to kozepén. —

De most jon a haddelhadd!

A midén a vitéz Csepii Palko,
A tiszteletes két pej esikajanak
Jo6 kedvi abrakoloja

Lata, hogy komlyabb kezd lenni
A dolog fordulata,




Fejenagynal terme serényen,

S magat frigyes tarsinak ajénld.
Ot kedves kotelek csatolak

A széles tenyern Fejenagyhoz :
Nila tanuld tudnillik

A kovics-mesterséget

Valami két hétig. —

Hanem ckkor eleblabolt,

Mert nem volt hajlama a mesterséghez.

Vakarta inkabb a lovat,
Semmint patkolta,
De azért kedveltje maradt.

Nem birta Haranglab
Csepii Palkonak terhat
Bs bsszerogvott,

De véle rogvott

A helység kalapaesa is,
Mivel tistoke mindig
Marka kozott volt meo.
Nagyszerit volt ¢z cses!
Igy hullnak ala a kovelk
A romladozo varak tetejerd
A volgy mélvsogehe,

A tusazokhoz tobb forro vern leoeny

A széles tenyertt Fejenagy,

S neki most is ,mester uram® volt.

~Mester uram!“

Kurjanta vitéz Cseptt Palko,

A tiszteletes ket pej esikajanak
Jo kedvi abrakoloja,

,Ne fé¢ljen semmit, mester uram
Itt vagyok én is.“

S ezzel neki ugrék

A fondor lelkiiletit egyhazfinalk,

Hatan termett, s kezdte pufolni.

Czatlakozek,

Ket partra szakadva,
S lett rugas, harapis,

Fej-betores | vérontas és a tobbi.

A lanyzok pedig elvonulanak

A koesmaterembil,

Mint elvonul a napnak sugara

Ha a zivatar tamad

S elkotradott a lyanyok utan

A beke baratja, Bagarja.
(Vége kovetkezik.)
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Szabadkai kronika.

Matyi baesi!
Gondolja esak . . .

Szornyit dolgok torténnek nalunk ! —
a balpartiak 9 helyntt gyujtottak
meg a varost! .. . No de meg ne ijedjen ; mert nem tap-
loval gyujtogatuuk, sem petroleummal, mint a parisiak ;
hanem csak kis balparti lakomaval, a mi a P.
Napl6 szerint nem mis, mint: ,lankadtsagi buz-
galom ¢s desperdatio” — A gyujtogatok,
mintegy 1400-an voltak. — No. logy ilyenkor minden
pandur talpon van ¢és a katonasigis bereitschaftban
all: az igen természetes ; mert kilonben : ming  értelme
volnaakozisigyesalkotmanynakés Lénard
féispansaganak?!

De most jon a java ... Midon szépen  esendesen,
mint gutg esinni poluarokboz ithk, a vaesora utan
fel s ald defiliroztunk az utezikon, egyszerre eléembe
keriill egy kozostigyes Verter és ram rival: halt,
wer da?! — En ra mondam: ¢ljen a balpart! —
Erre 6 kiveszi a bugyilarisir, ésclmekegye beleirja: ¢1jen
a pal bard*) passirt s czzel 6 1s tova ment.

Ebb6l is latharja Maryi baes’, hogy a mi {6ispanunk
milyen derck ember 21 — Ha sokaie ¢l: ugy meg osztrilk
esoropdaros islehet belole. — Es még is mennyire
mossik szegeény meéltosiacos tejér! — Pedig az

1000 freos alamizsna kell neli, ha azt o miniszte-

Sl
rium megtae wdja. — Kell-e ennel pirnlobl szemeérem 2!
Ol szegeny méltosagos Mutyko! — Hat kell-e jeavzé ? !
— kell e kanczelista a varos kontojara? Tey antri-
golja magar az & kedves Peanz buragja; de nem az a
SFranz Ranz a ki Beesben hale meg. ¢z nevet vala-
melyik dundotuli varmegveben eme sirversek  orokitike:
torben in Wien

Mutver

ol £S5

I at
Oh 1

is ~okaie!

auf der Gassen,
und Vater verlassen”

m! hanem azon Franz a ki még ¢l
(¢ljen
meg mindie czulkros vizzel ¢l ming valami juratus
Zueker- )!'7!2lll.

lesz modiaban reste rwtiokor ke seriscégo et megede-

deesakk a mamclukok ¢lén) ¢s

aln Preshurver

— 1)1‘ ]li.‘Z,

sitem ! ;o

A propos! — Tudju-c¢ Maryi baest, hogy febr. S-an
nalunk varosi kepviseldi valasztas lesz ?

— Hat tudja meg, hoey igenis lesz, még pedig olyvan,

a milyet A dam apank tartott a paradicsomban,

t. i. ,,sziizies® minden ,jelvenys welkioly esak
szoldlevelet szabad Acibicvesztent oo mar persze

odi o hova kell .. . de hol kapunk most szololevelet &}
— Jo hogy nem vagyvunk tiattovirozva, mint az
indusolk: mert akkor mée voksunk scm volna.

— MTyih! hat
meltosaga o Lkorialmetelést is jelvénynek fogj:
venni ?! Vege Lic-

most jut eszembe oo ha &

az emanczipiaczionabh! —

¥ Bar d am a nyakatokra, Szerk.

lekszakadva sictek, hogy megtudjam a Herr von Miska
bacsitol ! — Adieu!

U. i. Matyi bacsi! ha talalkozik a mi koveteinkkel a
Neue Weltben**) ugy mondja meg nekik, hogy a res-
tauratiora lejojenck ; mert killonben visszavonjuk a bi-
zalminyilatkozatot.

Korpelesaz.

Szatmari aranytrombita,
ajanlva a ,,Reform® N-karolyi levelezdjének.

Ha csonka lenne is éveidnek szama,

A hazugsaghbol te tanar lehetsz marma .
Zsiros subventiot josolok én néked,

Mert a hizelkedést mesterileg érted

Hogy az clforditas milyen ocsmany munka
Jebizonyitottad te azt a . Reformban,*

Az uj tisztvalasztast leivvan ott aklkeént,

Hoey Borsszem Jank’ sem tudta von’ azt masként.
Pedig ¢z neki mar tanult mestersége,

Ebbal ¢l, -- ezért jar zsiros fizetése.

1Lit neked szép desém vetettek-e konezot ?
Azért hogy irtal a Reformba bolondot.
Tudom, hogy meg dicsért gazdad a féispan . .
Mert inved szerint lett J ¢ key alispan.
Hat még ennek milyen drome lehetett

Midén a ,,Reformbol olvasta ezikkedet?
Pedig ¢én jot mernclk allani telgle:

Hogy a mit olvasott, szot sem hitt belsle.

De hat hogy is hitt von ? milkor bélesen tudja :
Hogy &t oda esak az eré=zak juttatta.

A nydj szama, a mely, redja szavazott
Werckszam tett ¢pen szazherven darabot,
Ennclk is nagy részot tanyérnyalok tevek,

A kikben a lelek torpe és nyemorck,

Kinck ¢p a lelke, — mondjuk ki igazin . .

A Jeékey hadbol egy iznyit sem kivan,

Az lenne még egyszer furesa egy valami
Hogy ha ti lennétek Szatmarnak jobbjai.
Avet allitani nem vakmerdscég-e ?
Meg érdemelnéd, hogy meg nyirnanak érte,
Per Schub kisérnének onnan ki mielsbb . .
Iogy ne métejezd ott tovabb a levegée
A rosz személyekkel igy bantak el hajdan,
Rad nézve szerencese, hogy az most nem igy van,
Hzep descm hallgass ram, adok jo tanacsot,
Ne estiszez maszsz, hogy kapjal nagy urtol kaldesot.
1la szert nem  tudsz tenni arra szép szerével,
Ne¢ léegy nyalank, érd be fekete kenyérrel.
Mert a nagy uri kegy, ingatag valami —
Nem szokott az orok idékig tartani.

#% Vilik ccaka I'riverski fcleamazon-balban taldlkozhatom.

Szerk.
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A burkus — de mintha mitdl sem tartana,
Par szaz ezrecskével szaporitja hadat,
Mert torik vagy szakad, de fen kell tartani
Az eur6pai plenipotentidt.

Mit ez altal szerzesz, piszkos egy kereset,
Ki o] az beléled minden onérzetet,

Ha bat még nem késd, térj az igaz utra,
Hol nem orokoltél, ne desingozz jusra.

Erd be az cszeddel, a mit isten adott,
Kereshetsz te azzal jo izit falatot,
Borsszem Janko legyen elotted a példa:
Nagy kines a beesiilet, ne légy azzal préda.

Az igaziigy kortese.

Az angol korona 6rokos — nyugodtan
Virta a halalt, — és oh csodik esodija,
Legtokéletesebb egészsegnelk orvend,
Holott — koporsoba volt mar a fél laba.

Nyugat Azsiiba, — mint a »Magvar Allam*™
Al 71l: rilac Nagyon meghizhato helyrdl értesiile :
SZLE & ¥ 9 Egész tartomanyok, népek milliol

Rohanva térnek a szent kereszténységre.

(farsangi elmélkedés cadentzidkban.)

Méga spanyol is, hinem fartotta bitnne k
Eliizni ragyogo szemit kiralynéjat;
Minden tehetségét oda iranyorza
Hogy kellene vissza hoditani — Kubat.

Szélesend uralkodik, széles e nagy vilag . .
Nyugodtan alussza hosszu téli almat,
Mint szikla iiregben talpat nyalo medve,
Nyugodtan virta be szent Pal fordulasit.

Es mindezt legnagyobb esendben viszik véghez,
Bismark altal rea rott 6t milliardjat? Idegen nemzetség ne tudjon felsle,

Senki sem kérdezi, valamint nem szdnja . , A mit Pal cselekszik, a legkozelebbi

Az éhhalal miatt halomra dolt Persat. Péter szomszéd — semmit ne lasson beldle.

A szegény franczia miként fizeti le

Hissztk vagy nem hisszik, dogméva van téve * * *

A rémai papa csalbatatlansiga . .
Verbum régiumot, markaba nevoti
Szent Nemkellfalusi 6 nagy méltésiga!

Hat minalunk, zilalt kedélyd magyarok!
Miként ment végbe a nagy reformatié ?
Mikeént foglalta el kirdlyi dllasat

A muszkaynagy csendben vérakat épittet, Az isten tudja hogy hanyféle nati6 ? ‘

Vastag vaspanczélba burkolja hajéit,
Szaporitja, s oldalt tolthet§ fegyverrel
Fegyverzi slafrokos szoszke légidit.

Hat a legszebb rendben néma csendességgel,
Sehol — és egynek se kialtottak éljent ;
Minek is lett volna ily kiskorusiggal,

A torok, -— csak nem hogy nyaka torik benne, Mindenki magara hozott volna szégyent.

Annyira torekszik népét reformalni,
Oskolat épit, — ha netan sikeriilne,
Omar unokait ki qualifikalni.

Alszunk, — még a kovetvalasztas is hallgat,
Pedig harom éve ilyenkor, — javdba . ..
Folyt a korteskedés,'de most be van fagyva,

Mint szorgalmas gazda muszka toviseket, Csap, kulats, és minden kortes vezér szija.

Akként irtja ki a szent kolostorokat,
Az a karhozatra késziild rosz olasz
Mint valami hitvany bordély lebujokat.

Besze J4nos uram, tegyen egy korutat,
Ajanlom Hevesuek figedi jarasac .
Da pana boh’ priszam Ujhelyen se latta

Gyehennat néki nem purgatoriumot, Ty szives tidvozlégy s fozadtatis masit! !
Ki igy csalja meg a csalhatlan szent atyat 5
‘ g,_ ] g . i Josko Zazraveez,
Meg kell fosztani a gyonas malasztjatol snéoete
szénégetd.

Viktor Emanuelt. s minden pereputtyit.

Nagy eréfeszitést fejt ki a franczia,
Hogy ifju seregét organizalhassa,
Hogy azt a Sedannal vett paranyi kolesont, ‘|
Dupla kamatostol vissza szolgalhassa. | mag darjegyzéke.

Jelen szimhoz van mellékelve az elsé ma-
gyar gazddiaszati iigynoksée 1872-ki

Felelos szerkesztd ¢s kiadotulajdonos: Mésziros Karoly. Pest, 1372 Nyomtatta idésb Poldini Ede, driuteza 7. sz. 8.
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